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Salvisberg Electricité SA, a Genéve, CH-660-0385983-1 (FOSC du
09.04.1997, p. 2362). Kuhn Guy n'est plus administrateur; ses pou-
voirs sont radiés. Késer Yann, maintenant domicilié 2 Malchamps,
F, jusqu'ici vice-président, nommé président, continue a signer coll-
ectivement 2 deux. Lamorgese Claude jusqu'ici secrétaire, nommé
vice-président, signe désormais individuellement; ses pouvoirs sont
modifiés en ce sens. Nouvelle raison de commerce du réviseur: FIDU-
CIOR SA (CH-660-0163969-6). Procuration collective 2 deux, avec
un membre du conseil d'administration a été conférée 2 Dunand
Nathalie, de France, 2 Bonneville, F
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